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Asunto : Solicitud de patente para: INACTIVACION

DE UN PATOGENO EN UNA MUESTRA MEDIANTE UN
TRATAMIENTO CON FORMALINA Y LUZ UV

Sclicitante : BAXTER INTERNATIONAL INC. Y BAXTER
HEALTHCARE 8.A.

Fecha solicitud : 20 de diciembre de 2006

1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del

solicitante en el asunto de la referencia, doy respuesta al
Oficio N° 861, notificado por fijacidn en lista de fecha 26 de
enero de 2007. Para atender a la mencionada providencia
solicité un plazo adicional de dos meses mediante memorial
radicado el 23 de marzo de 2007.

2. Mediante el Oficio N° 861 se pusc en conocimiento del
solicitante el resultado del examen de forma realizado por ese
Despacho, requiriéndole para completar los siguientes
requisitos:

2.1. Cesién del derecho a la patente del inventor al
sclicitante: Anexo al presente escrito los documentos en
que consta la cesién del derecho a la patente de los
inventores a favor de 1las scociedades solicitantes,
debidamente notarizados y legalizados por Apostilla,

NIT 880.041.387-3
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junto con las correspondientes traducciones oficiales al
egpafiol .

2.2. Poder debidamente otorgado y documento que acredita la

existencia y representacidén legal de la solicitante
BAXTER HEALTHCARE 8.A.: Acompafio con este escrito el
poder conferido por la sociedad BAXTER HEALTHCARE S.A.,
debidamente firmado, notarizado vy legalizado por
Apostilla. Asi mismo presento el documento en que consta
la existencia y representacién legal de la solicitante,

el cual forma parte integral del poder. De estos
documento presento la correspondiente traduccién oficial
al espafiol.

Adicionalmente, solicito a ese Despacho tener en cuenta
que el poder conferido por la sociedad BAXTER
INTERNATIONAL INC., fuve presentado junto con el
Formulario Unico de Solicitud de Patente PCT.

3. Puesto que se han atendido a cabalidad las observaciones
hechas por ese Despacho sobre la presente solicitud de fase
nacional, atentamente solicito que se continiie su tramitacidn.

Bogota,

Sefiora Jefe,
G o e

EMILIO FERRERO
T.P.A. N° 31.929%

COLO 13936-841-009-4
JGG/JGG/ID-000066/WPC13936
(.’/Cna M-2007-00005769



'

I CAVELIER
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI

CARRERA 4a N* 72-38
‘A, 8 — GCOLOMBIA

192

iy

. Pr el

Representacién, Ratifleacién y Poder con autenticacién
natavial y Apostille parn patentes, modelot de utilidad,
disefios Industriales, mareas de fibrica, nombrea comerciales,
ensefias, nombres de dominio, lemas comerciales, Heencias.

Representation, Ratification and Power-of-Attorney with
nofarial authentication and Apostille for patents, utility
models, Industrial designs, trademarks, commercial names,
trade emblems, domain names, slogans, licenses.

REPRESENTACION, RATIFICACION Y PODER

REPRESENTATION, RATIFICATION AND POWER-
OF- ATTORNEY

Yo (nosotros), ebajo firmado (s)/1 (we), the underzigned
BAXTER HEALTHCARE S.A.
domicilisdo (s} en/of _Hertistragse 2,

por el preseate mtificamos Il _solicitud de patente que ¢ tamitacn el
sxpedicnie N° 06,127,737

CH-8304 Wallisell UIZA

herchy matify the nt jcati jle N® 06,12

presentads por __Emilio FERRERO filed without a Power of Attomgy eI BB Gl sk G0
como agente oficiosa ante _Ip Divigién de Nucvas Creaciones before _~Divigion de Nucvas Gitffianaiva, wano SORIT Gmainat
!““.-“.o:l e e
. P . PITT AR -
cn in ::_‘ L i!

por el presentc nombmmos & EMILIO FERRERO, tpa 31929;
GONZALO PERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ,
tpa. 23555; y GERMAN CAVELIER, tpa. 832, domiciliados en la
Camrera 4" N* 72-35, Bogotd, Colombia, en obedecimiento a lo
dispucsto en el parigmfo lo del Articulo 543 del Cidigo de
Comercio, ¢l primero como principal y los demnds como suplentes, en
su orden, como mis (nuestros) representantes en todos los asunios de
propicdad industriat con facultad para recibir notificaciones y nombrar
epoderados judiciales o cxtrajudiciales. El primer representante
suplente reemplazard al principal en caso de ausencia o impedimento
temporal o definitivo de aquél. La misma regla se aplicard cuando ¢l
segundo representante suplente haya de reemplazar al primero, o el
tercero al segundo. En tales casos, ¢l representante principal, o el
primero, o segundo suplente, en su caso, o ambos, declararin su
intencién de no cjercer la representacién mediante declarscién
autenticada por Notario Pdblico en Colombia, o por Notario u otro
Funcionario Pdblico, o Cénsul de Colombis, en el extranjero; v si se
tratare de impedimento. con el certificado respectivo. Si alguno de los
nombrados falare definitivamente, el siguiente tomaré su luger.
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on December 20, 2006, e &

BR2807
and do hereby appoint EMILIO i‘ % |

PERDOMO, tpa. 831; LUZ Q¢
and GERMAN CAVELIER, tp I
35, Bogotd, Colombia, in ¢
Paragraph st of Article 54)
principal and the others Ngnites
eppointment, es our representatives for 3 industrial property matters
with faculty to receive notifics and to appoint attorneys in and
out of Court. The first alternate shali replace the principal in case of
his absence or of temporal or definitive impediment. The same nule
"will apply when the second alternate representative is to replace the
firat one, or when the third is to replace the first or sccond altemates
In their tum. or both of them, second, In such cases. the principal
representative, or the shall state their intention nat to act as
representatives through a declaration given before a Natary Puhlic in
Colombia. or beforc a Notary or ancther Public Official or s
Colombisn Consul abroad; and in cease of impediment. the
sppropritte certificate shall suffice. If any of the appoinices were to
. .be definitcly absent, the following niternute shall take his place,

o108,

fipfiace with the terms of
ommercial Code, the first as
in the order of their



s cesare la ausencia o impedimento del representante principal.

su primero o ng'undn suplentes, en su caso. podrin ejercer la
esentacién, en su orden, uno u otros scgiin ¢l caso, esumiéndola

i ¢l solo hecho de sjercerin, cesando en csec momento el ejercicio de
12 representacién por el primero, segundo o fercer suplente en su caso,

‘Ademds, confieo (conferimos) poder a los abogedos arriba

nombrados, para obtener la proteccién de mi (nuestra) propiedad
industrinl y contra la competencia desleal, a cuyo efecto autorizn
{emos) a los dichos epoderados para que me (nos) represenien ante
cualesquiers enfidades o personas, cjerzan o no jurisdiccion
especialmente anie las del orden administrativo,
contencioso—sdministrativo y judicial, asl como los tribunales de
arbitmmento, en todo lo concerniente a los siguientes asuntos; a)
Obtencitn de patentes de invencién, modelos de utilided y disehos
industriales; el registro de marcas de Rbrica, colectivas, defensivag, de
servicio, lemas comerciales, nombres comerciales, en=efias. nomhres
de dominio, variedades vegetales y denominaciones de origen: su
renovacin, traspaso, cambio de nombre o domicilio. caneelacidn
voluntarin; y el registro de licencing de uso de esns derechos; b) Las
acciones de competencia desleal. proieccién del consumidor,
oposiciones u observaciones, cancelacién  administrativa o Judiclal,
nulidad, medidas caulelares, concesién de licencias, la tutela, Ia
profeccion de secretos industriales, y en general los juicios civiles,
penales, administrativos o contencioso-administrativos relacionados
con estos derechos; acciones y procesos que promovamns o S€ nos
promucvan. Y para que en todos los asuntos arriba determinados,
puedan sustituir este mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos
del proceso, desistir, cancelar, recibir, renunciar, y ratificar los actos
de agentes oficiosos.

1~

When the absence or impediment of the principal representative, or
of the first or sccond alternate in their i ccases, the representalion

. can be taken agrin in their sequence, by the principal. the first or

second alternate depending on case. and the mere fact or its exercise
will suffice. The exercise of the representation by the first. second or
third alternates in their tumn shall end at such time.

In addition, we grant a Power of Attorney in favor of the above-
named attomeys-at-law so that they may obtain the protection of my
(our) industrial property and against the unfair competition. for
which purpose | (we) authorize the said attomneys to represent me
(us) beforc any authoritics or persons. with or without jurisdiction,
specially those administrative. administrative contentious and
judicial, as well-as before Arbitration Court. in all matters concerning
the following: ) Obtainment of patents. utility models and industrial
designs: the registration of trademarks, collective, defensive and
scrvice marks, slogans, commercial names, trade emblems. domain
names, vegetal varictics and denominetions of origin: its renewal.
assignment, change of name or domicile. voluntary cancellation: and
the registration of licenses of use of the shove righta;  b) Actions of
unfair eompetition. prolection to the consumer, oppasitions or
observations, administative or Court cancellation, nullity,
infringement, granting of licenses, the action for writ mandamus. the
protection of trade secrets, and in general the civil, penal. and
administrative suits relating tn those rights; actions and suits
instituted by me (us) or against me (us). And thet in all the above
matters they may substitute this Power of Attomey. compromise.
conciliate, admit the facts of the case. desist, cancel. receive. resign.
and ratify ects done by representatives without a power ol atiorney.

en/in ;un.-l-'l‘l f- 1 ;LL
J
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Official Certification

Seen for authentication of the signatures In front, affixed by

- Hebecca Elaine Binggell-Wacaser, born 1st of November 1969, citizen of the United
States of America, residing at Balstrasse 43, 8194 Hantwangen, who §personally
known to us,

- Ilgnaclo Martinez de Lecea, barn 19th Fabruary 1971, citizen of Spaln, residing at
Q Brandschenkestrasse 72, 8002 Zurich,

who, according to our electronic data recall of today (state of data: 8th February, 2007, are
entered in the Commaercial Reglster with the right to sign Jointly by two for the

Baxter Healthcare SA, having Its registered domicile in Walllsellen, Switzerland.

The signatures have been acknowledged in our presence by the authorized agent, Miss
Martina Salomo, who Is personally known to us.

Wallisellen, 8th February, 2007

Begl.-Nr. 68 /&
CHF 50.--
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FEOETIER
{Canventlon < s biove du 5 ocishre 1981)
1. Pals: Confaderacian Sulra, Cantin de 2wsich
Confederagfio Sulgo, Conido de Zwsique
El presonte documant,

2. Ha eldo firmado por ...
fol assinads per

patlizo / Esta dacumanta piblico

8. Actuando en calidad da
na sua qualidace deo

4. 8g halla sgliado/timbredo cpn/ests proviuto do selofzarimbo do (da)

5. Enfem 0020 Zudch/ailla

7. Peela Conginlaa Y e oo F 7y Inda Zurish
pala Chaneel ri, S L.

8. Con el ndmeral/s sl
"'- » LIy ]
BRASol o/ilmbmefuc,2

aat
I'ar e b1

ey
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: TEADUCCION OFICIAL 082/2007 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y
'EN ESPANOL DE ACUERDO CON EL CUAL BAXTER HEALTHCARE S.A., EMPRESA
DOMICILIADA EN HERTISTRASSE 2, CH-8304 WALLISELLEN, SUIZA
RATIFICA LA SOLICITUD DE PATENTE QUE SE TRAMITA EN EL EXPEDIENTE
No. 06.127.737, PRESENTADA POR EMILIO FERRERO COMO AGENTE
OFICIOSO ANTE LA DIVISION DE NUEVAS CREACIONES EN BOGOTA,
COLOMBIA Y OTORGA PODER A EMILIO FERRERO, TPA 31929, GON2ALO
PERDOMO, TPA 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, TPA 23555 Y A GERMAN
CAVELIER, TPA 832.

EXPEDIDO Y FIRMADO HOY 7 DE FEBRERO DE 2007 EN 2URICH, SUIZA POR
IGNACIO MARTINEZ DELECEA ABOGADC SOCIETARIO Y POR R. BINGGELI,
DIRECTOR DE IMPUESTOS, EUROPA, BAXTER HEALTHCARE S.A.
CERTIFICACION OFICIAL

Visto para la autenticacién de las firmas en el anverso, fijadas
por

REBECCA ELAINE BINGGELI-WACASER, nacida el primero de noviembre

de 1969, ciudadana de los Estados Unidos de América, residente en
Bdlstrasse 43, 8194 Huntwangen, a quien conozco personalmente

IGNACIO MARTINEZ DE LECEA, nacido el 19 de febrero de 1971,

ciudadano espaficl, residente en Brandschenkestrar

Zurich

12 ABR Z0g7 ;- °3

Quienes, de acuerdo con la consulta electrénica e aﬁwdQFMOx.j- 3
;. IS '

(8 de febrero de 2007) se encuentran registrados ﬂﬁﬂwﬁﬁ;auss &
e

comercial y tienen el derecho a firmar conjuntamef§td a nombre de

Baxter Healthcare SA, que tiene domicilio Z-trgdo en

Wallisellen, Suiza.

Sus firmas han sido reconocidas en’ nuestra presencfa por la
agente autorizada, seflorita Martina éalémo,':a quien conocemos
personalmente.

Wallisellen, 8 de febrero de 2007.

Firmado: RONALD FURRER, notario ptblico suplente
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NSTARIA DE WALLISELLEN
‘Bel Nr. 165/6

CHF 50.—

Pul {

Nota de apostilla en espafiol #3170/2007 del 9 de febrero de 2007.

Firmado: I Schirer.
COLO-13936-841~-009-4
WPCL002G ID 8719

Bogot4, 11 de abril de 2007.

enigrte Moamens
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CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros) abajo firmado (s) I {we), the undersigned
MANFRED REITER MANFRED REITER
WOLFGANG MUNDT WOLFGANG MUNDT
NOEL BARRETT NOEL BARRETT
OTFRIED KISTNER OTFRIED KISTNER
domicilindo(s) enl of
Gebrueder-Lang-Gasse 11/17, Gebrueder-Lang-Gasse 11117,
A-1150 Vienna \ A-1150 Vienna
Auetria Austria
r Florlanigasse 57/1/2/8, Florlanigasse 57/1/2/8,
A-1080 Vienna, A-1080 Vienna,
Austria Austria
Steinwandgassa 8A, Steinwandgasse GA,
A-3400 Klocsterneuburg/MWeidiing, A-3400 Klostemeuburg/Weidling,
Austria Austria
Waeyringergasse 27/16, Wayringergasse 27/18,
A-1040 Vienna, A-1040 Vienna,
Austria Austria

declaro{amos) bajo juramento ser Bnico(s) y verdadero(s) inventor({es)

siale(s) under cath  be sole and true inventor{s) of the invenlion:

dﬁ\ll invencidn:

INAQTIVATION. OF A PATHOGEN IN A SAMPLE

BY A TREATMENT WITH FORMALIN AND UV
- LIGHT

{ declarofamon) asi mismo que

emos) y transfieroferimos), sin

limitaci6n, a favor de la sociedad

state a8 well. that sawign. without reservations or limitations in favour |
of

BAXTER INTERNATIONAL INC.

BAXTER INTERNATIONAL INC.

constituida y existente de conformidad con la ley de

a corporation constituted and existing in conformity with the law of

Emados Unidos de América respeclivamente domicilinda en

Uniicd States of America respectively domiciled in

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODEDI- 374



SERINGEELD, ITLINOIS

APOSTHLLE; '
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document
2. has been signed by MARCIA L. HARDING
3.  acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, MCHENRY COUNTY
4. bears the seal/stamp of STATE OF ILLINOIS

Certified
5. Springfield, lilinois
6. MARCH 7, 2007
7. by the Secretary of State, State of lllinois
8. No. SO07LA12203
9. Seal/Stamp: 10.  Signature:
Qrcee W te
JESSE WHITE
SECRETARY OF STATE

STATE OF ILLINOIS

a2
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Oms Baxter Parkway,
Deorfleld,

illinols 80015,

Estados Unikios de Amédrica

One Baxter Parkway.
Deerfield,

llinois 80015,

United States of America

todos los derechos inherentes a dicha invencidn y que la citada
Compaflia queda facultada pars solicitar en su nombre la patente
de invencién correspondiente en la Repiiblica de Colombia

all rights inherent to said invention and thet the above mentioned
company hereby is enabled 10 apply, in its name, for the
comesponding patent invention, in the Republic of Colombia

Dedo y firmado hoy/Given and signed this C)p Feérwr/y Koo 7
en/in D.e-cf'pl-eld _I.'/lpﬂarj

by Pevla Velly

/

Firma/Signature ‘ ;B Q! ': !!

.-

/

Wien, am| 11 JAN. 20 " e
T Rats

. MANFRED REITER /

Wien, gm 24 JAN. 20

o

WOLFGANG MUNDT
/

Wien, am |1 1 JAN. 2007

NOEL BARRETT

Wien, amh 11 JAN. 2007 Jm ‘

. OTFRIED KISTNER

r

& aerbed and e o bt mz + .3l )

eay of F_f-gﬁ-_‘/ . a Notury Public

" .! lar mﬂHCnr\L_ Gaumy
ILLtndlj

uycomnummmm/i‘-: /0

© CAVELIER ABOGADOS
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B.R.Z.: 47/2007

Die Echtheit der persénlichen Unterschriften von--------———-

1)

2)

3)

Herrn Diplom-Ingenieur Doktor Manfred REITER, geboren--
am 28.10.1959 (achtundzwanzigsten Oktober neunzehn-
hundertneunundfinfzig), A-1150 Wien, --—————————-===w--
Gebrueder-~Lang-Gasse 11/17, -—-————=———=————————mu——-
Herrn Noel BARRETT, geboren am 26.12.1955 - —————==—=—-—-
(sechsundzwanzigsten Dezember neunzehnhundertfinfund-
funfzig), A-3400 Klosterneuburg/Weidling, ---===r==—---
Steinwandgasse 6A und —-—————————————————————————————— -
Herrn Doktor Otfried KISTMER, geboren am 10.08.1957-~--
(zehnten August neunzehnhundertsiebenundfinfzig), --—-—--
A-1040 Wien, Weyringergasse 27/16, ———————————===mrc———-

wird hiemit beglaubigt.-—---———-——-———-————c——ecee

Wien, am 11.01.2007 (elften J&nner zweitausendsieben)------

Certification Register Number: 47/2007

The signatures of —-—-=-—ceecrcncnccm e

1)

2)

3)

Dipl.-Ing. Dr. Manfred REITER, born on the 28.10.1959 -
(the twenty-eighth of October nineteen hundred and ---—-
fifty-nine), residing at A-1150 Vienna, ------------———-
Gebrueder- Lang-Gasse 11/17, and —-—====—c———————————we-
Noael BARRETT, born on the 26.12.1955 (the twenty-sixth

of -December nineteen hundred and fifty-five), residing
at A-3400 Klosterneuburg/Weidling, Steinwandgasse 6A, -
and =-——-e—meesr e e e
Dr. Otfried KISTNER, born on the 10.08.1957 (the tenth

of August nineteen hundred and fifty-seven), residing at
A-1040 Vienna, Weyringergasse 27/16 —--——-—-===—=————————

are genuine and authentic. ----———————————scmmmmmmm——m—————

Given at Vienna this 11.01.2007 (the eleventh of January —-
two thousand and seven)-----=----———-—--e-—-com—————o———o—-

Legalislsrungegeblhr von € 13,— entrichtet

Off. Notar Dr. Rudoif Kaindl
Wien-Donaustadt IV




B.R.Z.: 150/2007

Die Echtheit der persdnlichen Unterschrift von —-—===--v=e---
Herzrn Diplom Ingenieur Doktor Wolfgang MUNDT, geboren am ~-
17.09.1950 (siebzehnten September neunzehnhundertfinfziq),

A-1080 Wien, Florianigasse 57/1/2/6, =-=-——===—m——ccmmmee—aa—-
wird hiemit beglaubigt. —===-—==cc——mmc e mcn e —— e

Wien, am 24.01.2007 (vierundzwanzigsten Janner zweitausend-
sieben) ——--=--—--cm—mmemmme e e e e

Certification Register Number: 190/2007

The signature of Mr. Dipl. Ing. Dr. Wolfgang MUNDT, born on
17.09.1950 (the seventeenth of September nineteen hundred -
and fifty), residing at A-1080 Vienna, -==--—==crcmmccaau_-
Florianigasse 57/1/2/6, is genuine and authentic. —--—-=-=-——-—-

Given at Vienna this 24,01.2007 (the twenty-fourth of
January two thousand and seven) =~——-—==——c-e——mmemm————————

hr von € 13,— entrichtet
dﬂ.Nuerr.lelwa
Wian-Donaustadt

Dr. Rudolf Kalndl
Wien-Donsustad |V

'3
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TRADUCCION OFICIAL No. 04.10/07a realizada por Diego Vargas, Traductor
Oficial, Resolucién No. 0001 de 1999 del Ministerio de Justicia y

registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia.

A continuacién se traducen los sellos y 1legalizaciones de un
documento mediante el cual Manfred Reiter; Wolfgang Mundt; Noel
Barrett y Otfried Kistner, domiciliados en Gebrueder-Lang-Gasse
11/17, A-1150 Viena, Austria; Florianigasse 57/1/2/6, A-1080 Viena,
Austria; Steinwandgasse 6A, A-3400 Klosterneuburg/Weidling, Austria y
Weyringergasse 27/16, A-1040 Viena, Austria, respectivamente,
declaran bajo juramento ser (nicos y verdaderos inventores de la
invencién: ™“Inactivacién de un patégeno en una muestra mediante un
tratamiento con formalina y luz UV”, y declaran asi mismo que ceden y
transfieren sin limitacidén a favor de BAXTER INTERNATIONMAL INC., una
sociedad constituida y existente de conformidad con las leyes de los
Estados Unidos de América, domiciliada en One Baxter Parkway,
Deerfield, 1Illinois 60015, Estados Unidos de América, todos sus
derechos y que la citada compafiia queda facultada para solicitar a su
nombre la patente de invencidn correspondiente en la Repiblica de
Colombia.

Dado y firmado el 21 de febrero de 2007 en Deerfield, Illinois por
Paula Kelly.

Firmas ilegibles de todos los inventores mencionados anteriormente
suscritas el 11 de enero de 2007.

Sello:

Suscrito y juramentado ante mi hoy 21

de Febrero un Notario Publico

actuando en el Condado de_ McHenry

Estado de Illinois

Firma Ilegible SELLO OFICIAL
(Firma) MARCIA L. HARDING
NOTARIO PUBLICO NOTARIO PUBLICO ~ ESTADO DE ILLINOIS

Mi Comisién Vence 06/28/10 Mf cOMISION VENCE:06/26/10



SPERINGELD, I.LINGLS
APOSTILLA

(Convention de La Haye du 5 octubre 1961)
1. Pais: Estados Unidos de Amérlca
Este documento pGblico
2. ha sido firmado por MARCIA L. HARDING
3. actuandeo en calidad de NOTARIO PdBL&CO, CONDADO DE MCHENRY

4. lleva el sello/estampilla del ESTADO DE ILLINOIS -

iKY
LI 1.

Certificado . S ‘e
5. Springfield, Illinois oty i}
6. 7 DE MARZO DE 2007 ,' A
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Las firmas de
i) ° Dipl.~Ing. Dr. Manfred REITER, nacido el 28.10.1359 - (el
veintiocho de octubre de mil novec1entos cincuenta y nueve),

domiciliado en A-1150 Viena, Grebreuder-Lang-Gasse 11/17 y

B

2) Noel BARRETT, nacido el 26.12.1955 (el velntlséls de diciembre
de mil novecientos cincuenta y cinco), domiciliado en A-3400
Klosterneuburg/Weidling, Steinwandgasse-‘6A, - y

3) Dr. Orfried KISTNER, nacido e¥ 10.08.1957 (el diez de agosto de

mil novecientos cincuenta y sieté), démféiliado en A-1040 Viena,
Weyringergasse 27/16

son legitimas y auténticas..-

o * A\

Dado en Viena, hoy 11.01.2007- (el once de enero — de dos mil siete)

Sello Notarial 2 .
Firma Ilegible,
Offentl. Nd&ar"

Texto en alemdn

n
Sl

]

Nimero de Registro de Certificado: 190/2007 S
La firma de Mr. Dipl. Ing. Dr. Wolfwang MUNDT, nacido’el 17.09.1950

1
(el diecisiete de septiembre de mil nofecientps cincuenta)

domiciliado en A-1080 Viena, Florianigasse 57/1/2/6, es legitima y
auténtica.
Dado en Viena, hoy 24.01.2007 (el veinticuatro de enero — de dos mil

2
siete)

LN |-|

Sello Notarial
Firma Ilegible

(RESPALDO) Sello de Apostille expedido por Austria y certificado el

29 de enero de 2007 en Viena, con el nimero Jv 11788/07.

Es traducciétn fiel y completa de la cual se deja copla en esta

oficina para su confrontacién. ?
DVZ/ID-8708/WPCLO02G/COLO 13936-841-009-4 P VARGKéd
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
ESPARIOL - INGLES — INGLES - ESPAROL

RES. 0001 DE ENERO 4 DE 1999
MINISTERIOY DE N ISTIF1A
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- CAVELIER
ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a N°72-35
BOGOTA. 8 - COLOMBIA

\2¢

CESION ASSIGNMENT
" Yo. (nosotros) abajo firmado (s) I (we). the undersigned
MANFRED REITER MANFRED REITER
WOLFGANG MUNDT WOLFGANG MUNDT
NOEL BARRETT NOEL BARRETT
OTFRIED KISTNER OTFRIED KISTNER
domiciliado(s) en of
Gebrueder-Lang-Gasse 11/17, Gebrueder-Lang-Gasse 11/17,
A-1150 Vienna A-1150 Vienna
Auetrla Austria
. Florlanigasse 57/1/2/8, Florianigesse 57/1/2/8,
- A-1080 Vienna, A-1080 Vienna,
Austria Austria
. Steinwandgasse 6A, - Steinwandgasess 8A,
A-3400 Klostemeuburg/Weklling, A-3400 Kiostemeuburg/Weldling,
Austria Austria
Weyringergasse 27/18, Weyringergasse 27/18,
A-1040 Vienna, A-1040 Vienna,
Austria Austria

declaro(amos) bajo juramento ser Gnico(s) y verdadero(s) inventor(es)

state(s) under oath 1o be sole and true invenior(s) of the invention:

de 1a invencién:

INACTIVATION OF A PATHOGEN IN A SAMPLE

‘

BY A TREATMENT WITH FORMALIN AND UV

LIGHT

declaro{amos) asi mismo que cedo(emos) y transfiero{erimos), sin

state as well. that assign, without reservations or limitations in favour

limitacién, a favor de la sociedad

of

BAXTER HEALTHCARE 8.A.

BAXTER HEALTHCARE 8.A.

constituida y existente de conformidad con la ley de

a corporation constituled and existing in conformity with the law of

Suiza respectivamente domiciliada en

Switzerland respectively domiciled in

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODEO!- 374
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Hertistrassa 2, Hertistrasse 2,
-k 8304 Walllsellen 8304 Wallisellen
‘ " Suize Switzeriand
maollolduechosinhmm:dichninvmidnyquclncim all rights inherent to said invention and that the above mentioned
Compaiifa queda ficultada para solicitar en su nombre la patente company hereby is cnabled to apply, in its name, for the
de invencién correspondienie cn Ja Repiblica de Colombia corresponding patent invention, in the Republic of Colombia

"y

Dado y firmedo hoy/Given and signed this

= __dvaply | Ly

]
,f‘l
por/by ignacio Martines de IM—MO/’ L ﬂj‘c/(
Corporate Counsel
?.-BInggdell
_ _ Yireclor of Tax, Eu
Firma/Signature M //\ Sarten Haelthcamrgxe

P -l —03-

T,

Wien, arn 11 AN 2007 —
S 1\4 ' Rb‘bu
MANFRED REITER
. N /
Wien, am 24 JAlL 20 ’/L/’/Vl/
|1
WOLFGANG MUNDT /
Wien, am 11 JAN. 2007 %;4
NOEL BARRETT ¢ -
Wien, afn 1 1 JAN. 2007 Wﬁ
. OTFRIED KISTNER

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODEDI- 374




B.R.Z.: 48/2007

Die Echtheit der persdnlichen Unterschriften von------—--—--—--

1)

2)

3)

Herrn Diplom-Ingenieur Doktor Manfred REITER, geboren--
am 28.10.1959 (achtundzwanzigsten Oktober neunzehn-
hundertneunundfinfziqg), A-1150 Wien, ---————————————=-—-
Gebrueder-Lang-Gasse 11/17, --=—=-——--mmemmmmmemeee—ne———
Herrn Noel BARRETT, geboren am 26.12.1955 -—-——-——==-——--
(sechsundzwanzigsten Dezember neunzehnhundertfinfund-
funfzig), A-3400 Klosterneuburg/Weidling, --———-—===---
Steinwandgasse 6A und ——————-—-—————m——mm————— -
Herrn Doktor Otfried KISTNER, geboren am 10.08.1857-=---~

(zehnten August neunzehnhundertsiebenundfinfzig), -----
A-1040 Wien, Weyringergasse 27/16,-====——m————————————=

wird hiemit beglawbigt.-------------- - -\ 0-o-t-- v -

Wien, am 11.01.2007 (elften Jdnner zweitausendsieben)--—----

Certification Register Number: 48/2007

The signatures of -----—--—-——-oevr e

1)

2)

3)

Dipl.-Ing. Dr. Manfred REITER, born on the 28.10.1959 -
{(the twenty-eighth of Octcber nineteen hundred and ---—-
fifty-nine), residing at A-1150 Vienna, ----—-=--—-=-=——--
Gebrueder- Lang-Gasse 11/17, and —-=——————————weac——r—-
Noel BARRETT, born on the 26.12.1955 {(the twenty-sixth
of -December nineteen hundred and fifty-five), residing
at A-3400 Klosterneuburg/Weidling, Steinwandgasse 6A, -
and ==——m— e e m e —— e =
Dr. Otfried KISTNER, born on the 10.08.1957 (the tenth
of Rugqust nineteen hundred and fifty-seven), residing at
A-1040 Vienna, Weyringergasse 27/16 -~————————=————————

are genuine and authentic. ------—-—————cur—————————————-

Given at Vienna this 11.01.2007 (the eleventh of January --
two thousand and seven)----=-=-r—————-———=meem————————

Legalislerungsgebihr von € 13,- entrichtet

off. Notar Dr. Rudoff Kaindl
Wien-Donaustadt IV

1y



B.R.Z.: 191/2007

Die Echtheit der persdnlichen Unterschrift von -—-=---=e---
Herrn Diplom Ingenieur Doktor Wolfgang MUNDT, geboren am --
17.09.1950 (siebzehnten September neunzehnhundertfinfzig),

A-1080 Wien, Florianigasse 57/1/2/6, ————==—==—mec——cemcaa_aa
wird hiemit beglaubigt. ~-===—==-—om——e——— e

Wien, am 24.01.2007 {vierundzwanzigsten Jénner zweitausend-
sleben) ——--—rm—mrmmm e s e e

The signature of Mr. Dipl. Ing. Dr. Wolfgang MUNDT, born on
17.09.1950 (the seventeenth of September nineteen hundred -
and fifty), residing at A-1080 Vienna, --~=v-~ec-mm—cca—caa
Florianigasse 57/1/2/6, is genuine and authentic, —-=-=-===--

Given at Vienna this 24.01.2007 (the twenty-fourth of
January two thousand and seven) -----=-———--—rem—me—c—aa——-

von € 13,— entrichiet
Off. Nolwr Dr. ﬁﬂﬂfK“lllrﬂl
Wisn-Donatsstadt




Geblhr € .2
ontm,:urhmm
tfir ZRS

1040 Wien, bergplatz 11
Apgstille
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Official Certification

Seen for authentication of the signatures In front, affixed by

- Rebecca Elaing Binggeli-Wacaser, born 1st of November 1969, citizen of the United
States of America, residing at Bélstrasse 43, 8194 Hantwangen, who ispersonally
known to us,

- Ignacio Martinaz de Lecea, born 19th February 1971, citizen of Spaln, residing at
Brandschenkestrasse 72, 8002 Zurich,

who, according to our electronic data recall of today (state of data: 8th February, 2007, are
entered Iin the Commercial Register with the right to sign Jointly by two for the

Baxter Healthcare SA, having its registered domiclle in Wallisellen, Switzerland.

The signatures have been acknowledged In our presence by the authorized agent, Miss
Martina Salomo, who Is personally known to us.

Wallisellen, 8th February, 2007

Begl.-Nr. 7¢ 3/%
CHF 50.--




[t e e
gEOTAR
{Corvarian de Laliso du 5 ootcbme 1981)
1. Pajis: Confederoridq Suf-a, Contfn ca Zur'ch

Confoderag.d Svlga, Centio Ce Zwique
£l prasonte documgiso publico / E3'a dozumanto pliblico

2. Ha sido firmedo por . 45
fol assinads por .../ 5%

3. Actuande en cslidad do .ol iy ppsssisenss
na sua qualidada do / “ 4

4. Sy halla sgllado/timbrado gonfesti provisto do salo/carimbo do (da)

8. Enfem 6500 Jurlah/Criceo 6. e :!a-s'Fe.b:.mW---_.

7. Perla Conciiia oot 1 """"'u'.'sf..l...n

paia Chonetizhizw 7 -3 o o LT )
6. Con ol ndmore/e3s ¢ i 1—’?/;//

LRI (v e Wi r e thasingfre 7
e L

m}@ % | L Scharer




3L

TRADUCCION OFICIAL No. 04.10/07b realizada por Diego Vargas, Traductor
Oficial, Resolucién No. 0001 de 1999 del Ministerio de Justicia y

registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia.

A continuacién se traducen los sellos y legalizaciones de un
documento medianté el cual Manfred Reiter; Wolfgang Mundt; Noel
Barrett y Otfried Kistner, domiciliados en Gebrueder-Lang-Gasse
11/17, A-1150 Viena, Austria; Florianigasse 57/1/2/6, A-1080 Viena,
Austria; Steinwandgasse 6A, A-3400 Klosterneuburg/Weidling, Austria y
Weyringergasse 27/16, A-1040 Viena, Austria, respectivamente,
declaran bajo juramento ser Unicos y verdaderos inventores de la
invencién: “Inactivacién de un patdégeno en una muestra mediante un
tratamiento con formalina y luz UV”, y declaran asi mismo que ceden y
transfieren sin limitacién a favor de BAXTER HEALTHCARE S.A., una
sociedad constituida y existente de conformidad con las leyes de
Suiza, domiciliada en Hertistrasse 2; 8304 Wallisellen, Suiza, todos
sus derechos y que la citada compafiia queda facultada para solicitar
a su nombre la patente de invencién correspondiente en la Repiiblica
de Colombia.

Dado y firmade el 07-02-2007 en Zurich, Suiza.

Firma Ilegible Firma Ilegible
Ignacio Martinez de Lecea R. Binggeli
Abogado Corporativo Director de Impuestos, Europa

Baxter Healthcare SA

Firmas ilegibles de todos los inventores mencionados anteriormente

suscritas el 11 de enero de 2007.

Texto en alemdn

Nimero de Registro de Certificado: 48/2007
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1) Dipl.-Ing. Dr. Manfred REITER, nacido el 28.10.1959 - (el

Las firmas de

veintiocho de octubre de mil novecientos cincuenta y nueve),:
domiciliado en A-1150 Viena, Grebreuder-Lang-Gasse 11/17, y

2) Noel BARRETT, nacido el 26.12.1955 (el veintiséis de diciembre
de mil novecientos cincuenta y cinco), domiciliado en BR-3400
Klosterneuburg/Weidling, Steinwandgasse 6A, - y

3) Dr. Orfried KISTNER, nacido el 10.08.1957 (el diez de agosto de
mil novecientos cincuenta y siete), domiciliado en A-1040 Viena,

Weyringergasse 27/16

son legitimas y auténticas.

Dado en Viena, hoy 11.01.2007 (el once de enero — de dos mil siete)

%

Selloc Notarial !“
Firma Ilegible
Offentl. Notar'

i
)

Textoc en alemdn -
2y
Nimero de Registro de Certificado: 190/2007 v, N
'_' 'y
La firma de Mr. Dipl. Ing. Dr. Wolfwang MUNDT, nacido el 17.09.1950

(el diecisiete de ©septiembre de mil novecientos cincuenta)

domiciliado en A-1080 Viena, Florianigasse 57/1/2/6, es legitima y

auténtica.

Dado en Viena, hoy 24.01.2007 (el veinticuatro de 'eanerp - de dos mil
-,

siete) )
]

Sello Notarial
Firma Ilegible

(RESPALDO) Sello de Apostille expedido por Austria y certificado el

29 de enero de 2007 en Viena, con el nimerc Jv 11789/07.

/{%’fﬁﬁ’r./vz,;h g"i

‘Z.

TRADUCTOR E INTERPRETE . 1CIAL
ESPANOL - INGLES — INGLES - £5PANOL
RES. 0001 DE ENERG 4 DE 1999

MINISTERIO DE JUSTICTA 2
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Certificado Qficial

Visto para la autenticacién de las firmas anteriores, fijadas por

- Rebecca Elaine Binggeli-Wacaser, nacida el 1 de noviembre de
1969, ciudadana de los Estados Unidos de América, domiciliada en
Bilstrasse 43, 8194 HUntwangen, a quién conocemos personalmente,

- Ignacio Martinez de Lecea,.. nac.1do el 19 de febrero de 1971,

civdadanc de Espaiia, dom.xc:.llado en Brandschenkestrasse 72, 8002,

Zurich,

quienes, de acuerde a nuestra bisqueda de informacién electrénica de

hoy {(fecha de estado: 8 de febrero de 2007) han sido inscritos en el

~nF

Registro Comercial con facultad para firmar conjuntamente los dos a

nombre de

Baxter Healthcare SA, sociedad 'la <cual estd domiciliada en

Wallinsellen, Suiza.

Las firmas han sido reconocidas en nuestra presencia por el agente
autorizado, la seflora Martina Salomo, a quién _.conocemos
. " )
personalmente. A n
;_ |
S

Wallinsellen, el 8 de febrero de 2007.

Sello Notarial NOTARIAT WALLISELLEN

Firma Ilegible

.—
LA = S

(RESPALDO) Sello de Apostille expedido en Suiza erf: e.f Cantédn de

3 ] "
Zurich y certificado el 9 de febrero de 2007 en Zurigh,. con’ el No.

3171/2007.

Es traduccidén fiel y completa de la cual se deja copia en esta

oficina para su confrontacién.

DVZ/ID-8709/WPCL0O02G/COLO 13936-841-009-14
&e
EYa); P/\LIAREAS z.

TRADUCTOR £ INTERPRETE OFICIAL
ESPARIOL - INGLES — INGLES - ESPANOL
RES. 0001 DE ENERQ 4 DE 1999
MINISTERIO DE JUSTICIA
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